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Prof. Christophe Girot,
Landschaftsarchitekt,
ETH Ziirich

Eine Landschaft
mit zahlreichen
Gewdssern am nord-
lichen Rand der
Stadt Ziirich, in
Affoltern, wird als
«Nordkiiste» zum
Erholungs- und
Freizeitgebiet
weiterentwickelt
und dauerhaft als
Freiraum fiir die
wachsende Stadt
gesichert.

Projektdaten
Auftraggeber: Amt fir
Stddtebau, Stadt Ziirich,
Projektleiterin Cornelia
Taiana-Schweizer

Entwurf und stadtebauliches
Konzept: Vues SA,

Prof. Christophe Girot,
Landschaftsarchitekt,
Marc Schwarz, Dipl. Archi-
tekt ETH, Videoschaffender
Patrick Gmir,

Dipl. Architekt ETH

alle Ziirich, 2003

Gewdsserlandschaft der

«Nordkiiste» am Katzensee.

Le paysage des lacs de la

«Cote nord», le Katzensee.

Videostill: Mark Schwarz

Die «Nordkiiste» Ziirichs

ffoltern wurde 1934 in die Stadt Zirich

eingemeindet, es weist heute noch Res-

te seines ursprunglichen Dorfcharakters
auf; und die Moorlandschaft am Katzensee ver-
mittelt ein traditionelles Landschaftsbild. Zwei
Faktoren haben die Qualitdat und Bestimmung
des Gebietes radikal verandert, der Bau der A20
in den 80er-Jahren, welcher Affoltern von sei-
nem nordlichen Hinterland abgeschnitten hat,
und die Entscheidung der Stadt, sich entlang
dem nordlichen Rand Affolterns auszudehnen.
Ohne ein solides landschaftsplanerisches Kon-
zept wurden die naturnahen und landwirt-
schaftlich genutzten Freiraume mit der Zeit be-
eintrachtigt und zu einer namenlosen Vorstadt-

flache abgewertet.

Die «Nordkiiste» und der Stadtrand
Die «Nordkuste»,
Zurcher

im Gegensatz zur bekannten
<Goldkiste», zieht zahlreiche Men-
schen an und hat im Bereich «Naturerlebnis»
mit Wasser und Freizeitaktivitaten viel zu bie-
ten. Die sich langs des bevolkerungsreichen
Nordkiis-

te» bildet eine sichtbare Landschaftseinheit.

Stadtteils Ziirich Nord erstreckende

\lte Landkarten zeigen, wie schnell die Sied-
lungstlichen in den letzten Jahrzehnten ge-
wachsen sind. Es ist an der Zeit, diesen nordli-

chen Stadtrand durch ein umfassendes Frei-

ffoltern fut intégre a la ville de Zurich en

1934 et a preserve jusqu’a aujourd hui des

traces de son caractere villageois d’origine,
tandis que les marais au bord du lac Katzensee
continuent de transmettre 'image d'un paysage
traditionnel.  Deux  facteurs ont radicalement
change la qualite et la destination de ce territoire:
la construction de l'autoroute A20 dans les an-
nees 1980 — qui coupa le village d’Affoltern de son
arriere-pays nord — et la décision de la ville de Zu-
rich de s’étendre vers la limite nord d’Affoltern.
Sans un concept paysager solide, les espaces na-
turels et agricoles auraient été dégrades et dégenc-
res avec le temps pour se transformer en périphe-

rie anonyme.

«Cote nord» et limite urbaine

Contrairement a la célebre «Cote d’or» zurichoise,
la «Cote nord» attire de nombreuses personnes et
offre une grande varicté paysagere: espaces natu-
rels et plans d’eau invitent a des activités de loi-
sirs. La «Cote nord», s’étendant le long du quar-
tier tres peuple de Zurich nord, constitue une unité
paysagere perceptible. La lecture d’anciennes
cartes met en évidence la vitesse a /m/ll(’//(’ la sur-
face construite s’est ¢tendue ces dernicres décen-
nies. La périphérie nord de la ville a aujourd’hui
besoin d’une restructuration par le biais d'un

concept global des espaces extérieurs. Nous propo-



La «Cote nord» de Zurich

raumkonzept neu zu strukturieren. Wir schla-
Nordktste

Katzensee als qualitdtvollen otfentlichen Frei-

gen vor, die von Seebach bis zum
raum mit aussergewohnlichem Potenzial zu

entwickeln.

Im Zentrum verbleibt die Natur

Katzensee und Katzenbach bilden eine natur-
nahe Landschaftsachse. Dieses Stiickchen Na-
tur soll geschiitzt und aufgewertet werden. Die
A20 wird im Bereich zwischen dem Bussiweg
und der Katzenseestrasse vollstandig uber-
deckt,

deutlich verringern. Die Uberbrickung dieses

wodurch sich die Liarmimmissionen
Einschnitts im Herzen der naturnahen Flachen
erlaubtdie Entwicklung eines grossziigigen und
langfristigen Freiraumkonzeptes fir den ge-

samten Zurcher Norden.

Das Wasser
Wasser ist das wichtigste Naturelement der
«Nordkiste».

sees soll verbessert und entlang des Katzen-

Die Wasserqualitit des Katzen-

bachssollen vielfaltige landschaftliche Qualita-
ten geschaffen werden. Unterschiedliche Ge-
wasserlandschatten sind vorstellbar, von den
«nattrlichen» Gewadssern am Oberen Katzensee
tber den Allmend-Katzensee und seine Fliess-

gewdsser bis zu den «Entdeckungsgewdssern»

SO de preserver la «Cote nord» de Seebach au lac

Katzensee: ce site offre un potentiel extraordinaire

comme espace ouvert public de qualite.

La nature demeure au centre

Le lac Katzensee et le ruisseau Katzenbach consti-
tuent un axe paysager naturel dans la vallee d’Af-
foltern. Ce milieu naturel doit étre protege et remis
en valeur. L'autoroute A20 sera completement cou-
verte entre le Biissiweg et la Katzenseestrasse, ce qui
réduira considérablement les émissions sonores. La
couverture de cette tranchée au ceeur des zones na-
turelles permet le développement d'un concept ge-
néreux — et durable — des espaces extérieurs pour les

quartiers au nord de la ville de Zurich.

L’eau

L'eau est I'éléement naturel le plus important de la
«Cote nord». Il faut améliorer la qualite de 'eau
du lac Katzensee et créer des paysages variés le
long du ruisseau. Différents tyvpes de «paysages
aquatiques» sont imaginables, des «eaux natu-
relles» du Oberer Katzensee, en passant par I’All-
mend (les anciens paturages communs) et ses
cours d'eaux, jusqu’aux «eaux des découvertes»
du ruisseau et de ses marais, pour finir par les
«eaux de détente» revivifiées du Unterer Katzen-
see. Un réseau de prés humides le long du ruisseau

Katzenbach constituera un paysage aquatique de
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Prof. Christophe Girot,
architecte-paysagiste EPF
Zurich

Un paysage riche
en plans d’eau,
situé a Affoltern sur
la limite nord de la
ville de Zurich, sera
conservé comme
espace ouvert dédié
dlaville en expan-
sion, et développé
pour les activités
de loisirs et de
détente.

Bibliographie

Faltblatt und Video «Vison
Nordkiiste»: Marc Schwarz,
Patrick Gmur und Christophe
Girot, herausgegeben vom
Amt fur Stadtebau Ziirich,
www.hbd.stzh.ch,
afs@hbd.stzh.ch

Das Medium Video diente zur
Analyse des Ortes und zu-
gleich als Entwurfsmittel.
Dieses Video zum Projekt
evoziert eine Vision Affol-
terns zwischen Bildern des
Vorhandenen und gespro-
chenem Text zur Zukunft.

Das Katzenseeholz als

attraktives Freizeitgebiet.

La petite forét Katzensee-
holz, un paysage de loisirs

attractif.

Videostill: Mark Schwarz
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des Katzenbachs und seinen Tumpeln und
schlussendlich zu den wiederbelebten Erho-
lungsgewdssern des Unteren Katzensees. Ein
Netz von Feuchtwiesen am Katzenbach wird
eine Gewasserlandschaft von aussergewohnli-
cher Qualitdat bilden, welche der gesamten
Nordkiste» eine verbindende Identitit geben
kann.

qualité exceptionnelle, capable de donner une

identité a l'ensemble de la «Cote nord».

Les prés

Depuis les «prés de la Cote nord», la vue s’ouvre
d’un cote sur les Alpes et de 'autre sur le Jura. La
variete d’especes florales des prés devra s’adapter

a la pression urbaine.

\fin de réduire cette pres-

Links/a gauche:

Luftbild von Affoltern,
Siedlungsgebiet, Autobahn
und Katzensee.

Vue aérienne d’Affoltern,
zone urbanisée, autoroute

et lac Katzensee.

Rechts/a droite:
Plan der «Nordkiiste» in
Affoltern.

Plan de la «Céte nord»
a Affoltern.

Die Wiesen

Der Horizont beidseitig der «Nordkiisten-Wie-
sen» Offnet sich in Richtung Alpen und Jura.
Die Vielfalt der Pflanzen auf diesen Flachen
wird sich dem zunehmenden stadtischen Nut-
zungsdruck anpassen miussen. Um diesen in
den empfindlichen, abgelegenen Gebieten zu
verringern, wird das Gebiet entsprechend ge-
staltet. Drei Zonen werden unterschieden:

- Die wilden oder landwirtschaftlich genutz-
ten Wiesen westlich der A20, welche den Obe-
ren Katzensee und die Allmend einschliessen,
verbleiben in ihrem nattrlichen Zustand.

- Die Wiesen auf der Ostseite der A20, welche
den Bezirk Unter Affoltern und den Oberen Kat-
zenbach umfassen, werden zu Naturerlebnis-
und Reitsportflichen.

- Die Wiesen im Wolfswinkel, Guggle, Katzen-
und Seebachgebiet werden zukiinftig starker fir

Freizeit und Erholung genutzt.

Die Widlder

Die Walder sind wichtige Bestandteile der
«Nordkiste». Der Schwandenholz-Friedhof ist
ein Geholz, dessen nattrliche Struktur gepflegt
und erhalten werden soll. Die beiden Walder,
das Hurstholz und das Katzenseeholz, sind
heute tibernutzt und mussen strukturell verbes-

sert werden. Fur die «Nordkiste» sind verschie-

sion sur les paysages particulierement sensibles, il
est nécessaire d’amenager les surfaces le long de
la cote. On distingue trois zones:

— Les pres sauvages ou agricoles situes a l'ouest
de lautoroute A20, incluant Oberer Katzensee et
U'Allmend, resteront dans leur état naturel.

— Les pres a l'est de 'autoroute, qui englobent les
districts Unteraffoltern et Oberer Katzenbach, de-
viendront des sites destinés a la découverte de la
nature et au sport hippique.

— Les pres dans la zone Wolfswinkel, Guggle, et
Katzenbach/Seebach, seront dans le futur davan-

tage utilisés pour les loisirs et la détente.

Les foréts

L'un des trois grands bois de cette région se trouve
sur le site du cimetiere de Schwandenholz. Sa
structure «naturelle» sera maintenue et protégee.
Les deux autres foréts, le Hurstholz et le Katzen-
seeholz, sont actuellement surexploitées et neces-
sitent une amelioration structurelle. Des planta-
tions d’arbres variées sont prévues pour la «Cote
nord». Une collection d’arbres exceptionnels pour-
rait remettre en valeur le site entier et conferer au

paysage, avec le temps, une identité plus forte.

Les gens
La concurrence accrue dans le domaine de la

construction des habitations a clairement mis e¢n



denartige Baumpflanzungen vorgesehen. So
konnte zum Beispiel eine Sammlung besonde-
rer Baume das gesamte Gebiet aufwerten und
der Landschaft mit der Zeit eine starkere Iden-

titdt geben.

Die Menschen

Der zunehmende Wettbewerb im Wohnungs-
bau hat die Bedeutung des bedrohten Streifens
offenen Landes an der «Nordkiste» gezeigt.
Wie kann man den Menschen auch in Zukuntft,
inmitten der hier dicht besiedelten Landschatt,
das Erleben von «echter» Natur ermoglichen?
Der Obere und Untere Katzensee mussen so um-
gestaltet werden, dass sie taglich hunderte oder
sogar tausende Erholung suchende Menschen
aufnehmen konnen. Die «Nordktiste» bildet ei-
nen Treffpunkt zahlreicher Kulturen und Tra-
ditionen mit einem gemeinsamen Verstandnis
von Natur. Das vorliegende Konzept muss wei-
tergefihrt und in alle zukinftigen Plane inte-
griert werden. Langfristig soll es eine bessere Le-
bensqualitdt tir die stidtische Bevolkerung si-

chern.

Die Stadt danach

Das Konzept fiir die « Nordkiste» sollte den halb
laindlichen Charakter am Stadtrand sichern.
Neue Siedlungsprojekte wie In Bungern, Rugg-
acher, Wolfswinkel und Anwandel Gugel wer-
den mit hunderten neuer Wohnungen und tau-
senden neuer Nutzer das Problem der Freiraum-
nutzung der Region noch verstarken. Die
«Nordkduste» ist der Schlissel zur zukinftigen
Landschaftsstruktur von Affoltern, sie kann mit
einer markanten Spiel- und Erholungsachse im

Herzen einer wachsenden Peripherie ein Frei-

raum-Katalysator fiir das ganze Gebiet werden.

¢vidence limportance de la fragile bande d’es-

paces ouverts «Cote nord». Comment permettre
aux gens de cette region peuplée de vivre dans I'ave-
nir la «vraie nature»? Les lacs supérieur et infe-
ricur de Katzensee doivent ctre aménages, afin
d’accueillir quotidiennement des centaines, voire
des milliers de personnes qui viennent se ressour-
cer. La «Cote nord» constitue un point de rencontre
de nombreuses cultures et traditions qui ont une
compréhension commune de la nature. Le concept
présenté doit étre affiné et intégré dans les plans
futurs. A long terme, il assurera une meilleure qua-

lit¢ de vie a la population urbaine.

La ville future

Le concept pour la «Cote nord» devrait garantir le
caractere semi-rural de la périphérie de la ville. De
nouveaux projets de lotissements, tels que ceux de
Ruggdcher, In Bungern, Wolfswinkel et Anwandel
Gugel, accentueront encore le manque d’espaces
extérieurs de la région avec la création de centaines
de nouveaux appartements et l'arrivée de milliers
de nouveaux utilisateurs. La «Cote nord» est la
clef de la future structure paysagere d’Affoltern;
comme catalyseur des espaces extérieurs, elle peut
devenir un axe marquant de détente et de jeux, si-
tué au ceeur d’un territoire urbain en pleine crois-

sance.
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Feuchtwiesen am

Katzenbach.

Prairies humides prés du

ruisseau Katzenbach.

Photos: Georg Aerni

Offene Agrarlandschaft in
unmittelbarer Ndhe zum

Siedlungsgebiet Affolterns.

Paysage rural ouvert prés
de la zone urbanisée
d’Affoltern.
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